Christoph Graupner

(* 13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; + 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate

Das siebende Wort.
DeR sterbenden Heylandes erbauliches
Sterb-Gebeth.!

Vater, Jch befehle meinen Geist
in deine Hande

D-DS Mus ms 451-19
GWV 1127/432

RISM ID no. 450006757 3

T Obertitel.
2 GWV-Nummer gemaR GWV-Vokalwerke-FH bzw. GWV-Vokalwerke-OB-2; die GWV-Nummern stimmen Uberein.

3 http://opac.rism.info/search?documentid=450006757.
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur, Bogen 7, Das fiebende Wort, Def frerbenden Hetlandes
Kopfzeile erbaulides Sterb Gebeth.
Das fiebende Wort:
Def frerbenden Heylandes erbaulidyes
Umschlagemupner Sterb-Gebeth.
Bater, Ydh befehle meinen Seift
in Deine Hande
N. N. Partitur —
Umschlagn.n. Bater! Yy befeble meinen Geift in Deine Hinde
Noack* Seite 61 Sieben Worte. 7. Vater, ich befehle meinen Geist
Vater, Ich befehle meinen Geist/ in deine Hiande/a/2 Violin/
Katalog . Viola/2 Chalum./Cgl_nto/Altq/Tenore/-Basso/e/Continuo./
D. Parasc./1743.] [Uberschrift:] Das siebende Wort:/DeR ster-
benden Heylandes erbauliches/Sterb-Gebeth.
Vater, Ich befehle meinen Geist | in deine Hande | a | 2 Violin |
RISM . Viola | 2 Chalum. | Canto'\ Alto | Tenore | Basso | e | Continuo. |
D. Parasc. | 1743./ [headline:] Das siebende Wort: | Del8 ster-
benden Heylandes erbauliches | Sterb-Gebeth.
GWV 1127/43:

Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH.
Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-OB-2, S. 598-600.

Signaturen:
aktuell alte Signatur(en)

Umschlaggraupner: 176 | 19
Mus ms 451191 schlagun: 176, 119. 7343/19
Zihlung:
Partitur Bogen.Seite 7.1 - 9.4
Umschlaggraupner | Seite 1 (die 1. Seite des Umschlagsgraupner)®
Umschlagnn. Keine Zdhlung angegeben.
Stimmen Seite 2-4: Continuo.

Seite 5-32: VI, ..., B.
Datierungen:
Eintragung von | Ort Bogen.Seite Eintrag
Graupner Partitur 7.1, Kopfzeile, links | D. Parasc:

7.1, Kopfzeile, rechts | M. Ap. 1743
Umschlag(jraupner - D. ParaSC. | 17436
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.

N. N. Umschlagn.. — 35. Jabrgang. 1743.
Noack Seite 61 — IV. Karfreit. 7
Katalog — — Autograph April 1743.
RISM — — Autograph 1743.

4 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang | Quellen.

5 Da fur den Umschlagcraupner und die nachfolgenden Stimmen keine Zdahlung angegeben ist, werden (nur fiir die vorliegende
Transkription gultig) der Umschlagcraupner und die Stimmen mit Seitennummern versehen; Leerseiten werden nicht mitgezahilt.
Der Umschlagcraupner beginnt mit Seite 1.

6  Darunter ein Bleistift-Eintrag: Fasc. 19. (fasciculus [lat.]: Biindel, Band)

7 Angabe bei Noack, S. 61: 1V. Karfreit., d. h. April [1743], Karfreitag.
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Anlass (Datum):

[ Dies Parasceve® 1743 (Karfreitag, Good Friday 1743; 12. April 1743)

Widmungen:

Eintragung von | Ort Bogen.Seite Eintrag

Graupner Partitur 7.1, Kopfzeile, Mitte N. M. . (In Nomine Jesu?)
9.4 Soli Deo Gloria

Besetzungsliste auf Umschlagcraupner (Seite 1):

[Cantata |] a |Stimmen Seite Bezeichnung auf der Stimme
5-7 Violino. 1.
. 3 VI, 8-10 Violino. 1.
2 Violin 17113 | Violino. 1.10
1 VI, 14-16 Violino. 2
Viola 1 Va 17-18 Viola
> Chalum 1 Chal, 23 Chalum. 1. (zusatzliche Angabe in Bleistift: F:)
) 1 Chal; 24 Chalum. 2. (zusatzliche Angabe in Bleistift: Gros C:)

19-20 Violone

(Violone)™! 2 Vine 51757 Violonel2
Canto 1C 25-26 Canto.!3
Ay 27 Alto.
Alto 2A Ar 28 | Alto'®
Tenore 17T 29-30 |Tenore's
Basfo 1B 31-32 |Bafso.
e | Continuo |1 Cont 2-4 Bezeichnung auf der Stimme fehlt. (beziffert)

Blattgr6Re: b x h = ca. 21,0 cm x 35,0 cm.

Die Stimmen VI, Va, Chali;; C, Ay, A;, T, B; Bc sind eingesetzt in

il tﬁDn']‘; 2(Ac) | 3(Arie) | 4Re2) | 5(Arie) | 6 (Aco) 75(5:;’;2')
Vi X X X X X X

Va X X X X X X
Chaly 2 X

C X X X

A] X

Az X

T X X

B X X X X

Bc (Cont, Vine, ...) X X X X X X X

8  Dies Parasceve (TTapxokeun [griech.]): Risttag .

9 Mitteilung von Guido Erdmann.

10 Die 3. VI;-Stimme wurde von fremder Hand geschrieben.

" In der Besetzungsliste nicht angegeben (zu Bc).

2 Die 2. VIne-Stimme wurde von fremder Hand geschrieben.

13 C-Stimme, S. 25, rechts oben, Zusatz (in Tinte): Jrefitag Bormittag
14 Az ist eine Rip-Stimme.

15 T: Jahreszahl 43 (Seite 30, Bleistift, rechts unten).
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Textbuch:

Original:
Original verschollen.
Titelseite's:
Gute / Gedanden / In / Poetifden Texten / Jur /
Kirdyen-Music, / Jn der / Hodfiiviilien / Sdloh-
CAPELLE / su / DARMSIADT / Auf / Das
1743.fte Jabr. / Darmitadt, / gedrudt bey Gottfried Ey-
Tau, Fiivfil. Hefif. Hof- / und Cankley-Budydructer.

Autor:

Johann Conrad Lichtenberg

% 9.12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda

Protestantischer Pfarrer, spater Superintendent,

Architekt, Kantatendichter

Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt

Vater von Georg Christoph Lichtenberg (1742 -

1799) Johann Conrad Lichtenberg
Kirchenjahr: (¥9.12.1689; 1 17.7.1751)

2.12.1742 - 30.11.1743

Die sieben letzten Worte Jesu am Kreuz:

Nr. | Mus ms GWvV RISM Text!? Bibelstelle(n)
1 451-11 1120/43 | 450006749 Vater,_ vergib ihnen, denn sie wissen nicht, Lk 23,34
was sie tun.
2 | 451-12 | 1121743 | 450006750 | Wahrlich, ich sage dir, heute wirstdu mit |, 53 43
mir im Paradies sein.
Weib, siehe, das ist dein Sohn! Joh 19, 26
3 451-13 | 1122/43 | 450006751 Siehe, das ist deine Mutter! Joh 19, 27
Mein Gott, mein Gott, warum hast Du mich | Mk 15, 34
4 451-14 | 1123/43 | 450006752 verlassen? Mt 27. 46
5 451-16 | 1124/43 | 450006754 | Mich dirstet. Joh 19, 28
6 451-18 | 1126/43 | 450006756 | Es ist vollbracht. Joh 19, 30
7| 451-19 | 1127743 | 450006757 Vq{er, ich befehle meinen Geist in Deine Lk 23 46
Hdénde.
Textquellen:
1. Satz:
Dictum:

Vater, Ich befehle meinen Geist in Deine Hande.
[Aus dem Lukasevangelium 23, 46]'8

7. Satz:

Choralstrophe:

Herr, meinen Geist befehl ich dir, | mein Gott, mein Gott weich’ nicht von mir, | nimm
mich in deine Hande. | O wahrer Gott, | In aller Not | hilf mir am letzten Ende.
[6. Strophe des Chorals ,In dich hab ich gehoffet, Herr” (1533) von Adam Reusner
(* 1471 oder 1496 in Mindelheim, 1563 oder 1582 in Mindelheim {?}).]1°

16 Abgedruckt bei Noack, S. 713; die Formatierungen in Jraffur bzw. Garamond sind bei Noack nicht wiedergegeben und
daher spekulativ.
7 In der Fassung von J. C. Lichtenberg.
8 e Textnachder (B ]9]2:
Lk 23,46 Und Jesus rief laut und sprach: Vater, ich befehle meinen Geist in deine Hande! Und als er das gesagt, ver-
schied er.
e Text nach der LB 2077
Lk 23,46 Und Jesus rief laut: Vater, ich befehle meinen Geist in deine Hande! Und als er das gesagt hatte, verschied er.
9 Anmerkungen zum Choral s. Anhang.
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Lesungen zum Karfreitag gemaR Perikopenordnung?2°;

Epistel: Der Prophet Jesaja 52, 13-15 und 53

52, 13 Siehe, mein Knecht wird weislich tun und wird erhéht und sehr hoch erhaben
sein.

52, 14 Gleichwie sich viele an dir drgern werden, weil seine Gestalt hadsslicher ist denn
anderer Leute und sein Ansehen denn der Menschenkinder,

52, 15 also wird er viele Heiden besprengen, dass auch Koénige werden ihren Mund
vor ihm zuhalten. Denn welchen nichts davon verkiindigt ist, die werden's mit
Lust sehen; und die nichts davon gehdrt haben, die werden's merken.

53, 1  Aber wer glaubt unsrer Predigt, und wem wird der Arm des HERRN offenbart?

53, Denn er schoss auf vor ihm wie ein Reis und wie eine Wurzel aus dirrem Erd-
reich. Er hatte keine Gestalt noch Schone; wir sahen ihn, aber da war keine
Gestalt, die uns gefallen hatte.

53,3 Er war der Allerverachtetste und Unwerteste, voller Schmerzen und Krankheit.
Er war so verachtet, dass man das Angesicht vor ihm verbarg; darum haben
wir ihn fir nichts geachtet.

53,4 Farwahr, er trug unsere Krankheit und lud auf sich unsre Schmerzen. Wir aber
hielten ihn fiir den, der geplagt und von Gott geschlagen und gemartert ware.

53,5 Aber er ist um unsrer Missetat willen verwundet und um unsrer Siinde willen
zerschlagen. Die Strafe liegt auf ihm, auf dass wir Frieden hatten, und durch
seine Wunden sind wir geheilt.

53,6 Wir gingen alle in der Irre wie Schafe, ein jeglicher sah auf seinen Weg; aber
der HERR warf unser aller Stinde auf ihn.

53,7 Da er gestraft und gemartert ward, tat er seinen Mund nicht auf wie ein Lamm,
das zur Schlachtbank gefiuihrt wird, und wie ein Schaf, das verstummt vor sei-
nem Scherer und seinen Mund nicht auftut.

53,8 Er aber ist aus Angst und Gericht genommen; wer will seines Lebens Ldange
ausreden? Denn er ist aus dem Lande der Lebendigen weggerissen, da er um
die Missetat meines Volkes geplagt war.

53,9 Und man gab ihm bei Gottlosen sein Grab und bei Reichen, da er gestorben
war, wiewohl er niemand Unrecht getan hat noch Betrug in seinem Munde ge-
wesen ist.

53, 10 Aber der HERR wollte ihn also zerschlagen mit Krankheit. Wenn er sein Leben
zum Schuldopfer gegeben hat, so wird er Samen haben und in die Liange le-
ben, und des HERRN Vornehmen wird durch seine Hand fortgehen.

53, 11 Darum, dass seine Seele gearbeitet hat, wird er seine Lust sehen und die Fille
haben. Und durch seine Erkenntnis wird er, mein Knecht, der Gerechte, viele
gerecht machen; denn er tragt ihr Siinden.

53, 12 Darum will ich ihm groRe Menge zur Beute geben, und er soll die Starken zum
Raube haben, darum dass er sein Leben in den Tod gegeben hat und den
Ubeltitern gleich gerechnet ist und er vieler Siinde getragen hat und fir die
Ubeltiter gebeten.

N

Evangelium. Lukasevangelium 23, 44 - 49:

44 Und es war um die sechste Stunde, und es ward eine Finsternis liber das ganze
Land bis an die neunte Stunde,

45 und die Sonne verlor ihren Schein, und der Vorhang des Tempels zerriss mitten
entzwei.

46 Und Jesus rief laut und sprach: Vater, ich befehle meinen Geist in deine Hande!
Und als er das gesagt, verschied er.

47 Da aber der Hauptmann sah, was da geschah, pries er Gott und sprach: Flrwahr,
dieser ist ein frommer Mensch gewesen!

48 Und alles Volk, das dabei war und zusah, da sie sahen, was da geschah, schlugen
sich an ihre Brust und wandten wieder um.

49 Es standen aber alle seine Bekannten von ferne und die Weiber, die ihm aus Galilaa
waren nachgefolgt, und sahen das alles.

20 e Die Perikopenordnung fur den Karfreitag ist unsicher. Nach einer privaten Mitteilung von Herrn Hans Pfaff, Miinster bei
Darmstadt, waren im 18. Jahrhundert folgende Bibelstellen fir die Lesungen am Karfreitag wahrscheinlich:
Epistel: Jes 52, 13-15 und 53 (ganz). Evangelium: Lk 23, 44-49 (in Anlehnung an das 7. Wort Jesu am Kreuze).
e Texte nach der LB 719]2.
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Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 7 Sadtzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung (in der Form 1, 2,
.., 7)?" stammt nicht von Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textiibertragung zur Erleichte-
rung eingefuhrt.

Satzbezeichnungen:

Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene libernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet.

Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der Partitur und den Singstimmen werden angegeben.
Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,ubliche” Schreibweise des Buchstaben u:
ii statt u (Beispiele: eiive statt eure oder verlefimben statt verleumden) wird von Graupner in der
Partitur i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sdnger. Daher wird bei der 3.
Spalte des Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Jraftur, s. u.) Graupners
Schreibweise in der Partitur (im Beispiel: eure oder verleumbden) beibehalten.

Die Schreibweise fiir den Buchstaben y: § statt v ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl
feid als auch feyd.

Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwen-
det, wird diese tbernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade“ statt ,Gott, er schenkt uns
seine Gnade"®); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen
dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade” oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade*?).

Wiederholungen:

Bei der Textiibertragung wurde auf Textwiederholungen verzichtet.

(Statt ,Jesus Geist entweicht, entweicht von dannen, von dannen ...“
nur ,Jesus Geist entweicht von dannen ...“
usw.)

Verwendete Fonts:

Fur den ,Originaltert in der Breitfopf-Fraftur wurde der Font §-DBreitfopf,
fur den ,Originaltext in der Garamond Antiqua“ der Font F Garamond und
fiir den ,Text in moderner Schreibweise“ der Font Lucida Sans Unicode90

verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt
und sind erhaltlich bei

Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt VFA
Bergstrale 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
Deutschland
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website: www.fraktur.de
Ferner wurde der Font ©S:-Alte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

21

Zahlung der Satze im GWV-Vokalwerke-FH und im GWV-Vokalwerke-OB-2.: 7 Satze, Nummerierung in der Form 1, 2, ..., 7.
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Hinweise:

e Link zur ULB DA?2; http://tudigit.ulb.tu-darmstadt.de/show/Mus-Ms-451-19.

URN: urn:nbn:de:tuda-tudigit-18615.
e Link zur DNB23; Bei der DNB noch nicht erfasst.
e Datum der Links: Wenn nicht anders angegeben, ist das Download-Datum der Internet-Links

(in der Form [dd.mm.jjjjl) mit dem Versionsdatum gleich (Versionsdatum s. u.
im Anschluss an den Kantatentext).
e Abschriften:
Nicht bekannt.
e Veraltete Woérter und Wendungen:
Die Librettisten Graupners (Lichtenberg, Gerdes, Lehms, ...) verwenden an manchen Stellen Worter
oder Wendungen, die veraltet und damit u. U. nur schwer verstandlich sind. Es wird versucht, solche
Ausdriicke in FuBnoten zu erlautern (Kennzeichnung ,alt.” [= veraltet] oder ,dicht.” [= dichterische
Wendung]), jedoch ohne Beriicksichtigung des Metrums der Dichtung.
e Weitere kirchliche Aufflihrung(en):
Nicht bekannt.
e Konzertante Auffithrung(en):
» 6. April 2007 (Ort unbekannt):
Les 7 ParOLes DU CHRIST eN CROIX, Cantates de Christoph Graupner
Les idées heureuses
Geneviéve Soly (Leitung)
Textheft: s. u. den Abschnitt Hinweise > Veréffentlichungen.
o Komposition(en) mit demselben Titel von anderen Komponisten:
Wegen der Fiille der Kompositionen mit den Titeln ,Vater, ich befehle meinen Geist in deine Hande
(oder ,Vater, in deine Hande befehle ich meinen Geist“) wir auf RISM bzw. IMSLP verwiesen,
e Veréffentlichungen:
» Dittrich, Raymond:
Die sieben letzten Worte Jesu in der Musik, Handschriften und Drucke aus der Bischoflichen
Zentralbibliothek Regensburg, Ausstellungskatalog 2001 (Kataloge und Schriften, Bischofli-
ches Zentralarchiv und Bischoéfliche Zentralbibiliothek Regensburg; Bd. 17); S. 39-44.
» Joly, Raymond:
Die sieben letzten Worte Jesu am Kreuz. Kantaten von Christoph Graupner.
Les Sept paroles du Christ en Croix. Cantates de Christoph Graupner.
Textheft?4 zu einer Auffiihrung der Kantate am 6. April 2007 durch Les idées heureuses;
© 2006 Raymond Joly (D<>F) et Jason Daoust (D<>E); © 2011 Les Idées heureuses.
» Langrock, Klaus:
Die Sieben Worte am Kreuz. Ein Beitrag zur Geschichte der Passionskomposition; Essen; 1987
(Musikwissenschaft, Musikpadagogik in der Blauen Eule; 2); S. 86-91.
e Einspielungen:
» Collection «CEuvres de Christoph Graupner »
La Sinfonie d'Orphée inaugure une nouvelle collection dédiée aux ceuvres de Christoph Graupner
(1683-1760).
En préparation:
Die sieben Worte
1. Betriibte Sulamith ! - Invocare - Alto, tenor, basse, hautbois, 2 violons, alto et basse continue
-1743-11
2. Betriibte Seele merke auf- Reminiscere - Alto, tenor, basse, 2 violons solistes, 2 violons, alto
et basse continue - 1743-12
3. Wo blickst du hin, o Seelenfreund? - Oculi - Canto, alto, tenor, basse, 2 violons, alto et basse
continue - 1743-13
4. Mein Gott, warum hast du mich verlassen? - Latare - Alto, tenor, basse, hautbois, 2 chalu-
meaux, 2 violons, alto et basse continue - 1743-14
5. Wen da diirstet, der komme zu mir - Judicare - Canto, alto, Tenor, Basse, 2 violons, alto et
basse continue - 1743-16
6. £s ist vollbracht - Jeudi saint - Alto, Tenor, Basse, hautbois, 2 violons, alto et basse continue
-1743-18
7. Vater, ich befehle meinen Geist - Vendredi saint - Canto, alto, tenor, basse, 2 chalumeaux, 2
violons, alto et basse continue - 1743-19

“

22 ULB DA: Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt.
23 DNB: Deutsche Nationalbibliothek.
24 Kopie in der ULB DA, Sign. Ko 90/992.
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Kantatentext

ZA;]S_T; BS?' Originaltert in der Breitfopf-Jraftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
1 7.1 | Dictum (VI; 5, Va, B, Bc) Dictum (VI 5, Va,; B, Bc) Dictum (V1,.,, Va; B, Bc)
Bater, Yh befehle meinen Geift in Deine Hinbde. Vater, Jch befehle meinen Geift in Deine Hinde. | Vater, Ich befehle meinen Geist in Deine Hande.25
2 7.1 | Recitativo accompagnato (VI ,, Va, C; Bc) Recitativo accompagnato (VI Va, C; Bg) Accompagnato-Rezitativ (VI; 2, Va, C; Bc)
Mein Nejus ftirbt ady weh Mein Jefus {tirbt ach weh Mein Jesus stirbt, ach weh!
Sein Geift gebt in die Hoh Sein Geift geht in die Hoh Sein Geist geht in die Hoh’,
sur Ruh in Seines WVaters Hande zur Ruh in Seines Vaters Hinde zur Ruh’ in Seines Vaters Hinde.
Sein Leiden bat ein Enbde. Sein Leiden hat ein Ende. Sein Leiden hat ein Ende.
Ady aber weldre Noth Ach aber welche Noth Ach, aber welche Not
bat midy Da26 Nefus fiirbt betroffen. hat mich da Jefus {tirbt betroffen. hat mich, da Jesus stirbt, betroffen.
it efus tobdt Jit Jefus todt Ist Jesus tot,
was Joll was fan idh weiter hoffen? was {oll was kan ich weiter hoffen? was soll, was kann ich weiter hoffen?
Still Seele nein Still Seele nein Still, Seele, nein!
Sein Todt muf didy erft redt erfreun??, Sein Todt mufl dich erft recht erfreun. Sein Tod muss dich erst recht erfreu’n.
3 7.2 | Aria (VI;,5, Va, Chal;,; C Bc) Aria (VI 5, Va, Chal, ,; C; Bc) Arie (VI 5, Va, Chal, , C: Bc)
Sejus Geift entweidyt von dannen Jefus Geift entweicht von dannen Jesus Geist entweicht von dannen,
ady wobin? JYn Gottes Hand. 7 | ach wohin? Jn Gottes Hand. 7 | ach, wohin? In Gottes Hand. o)
Da ift Er jur Rub gefoimien Da ift Er zur Ruh gekomen Da ist Er zur Ruh gekommen.
oudy die Seelen derer Fromien auch die Seelen derer Fromen Auch die Seelen derer Frommen28
haben da thr Baterland. haben da ihr Vaterland. haben da ihr Vaterland.
Da Capo Da Capo da capo

25 Aus Lk 23, 46.

26 C-Stimme, T. 10, Schreibfehler: dag statt da.

27 Partitur, T. 17: Das zweisilbige Wort ¢r-freun wird auf eine Achtelnote (¢r-=) und eine Viertelnote (-freun) verteilt.
C-Stimme, T. 17, Schreibfehler: er-freu-¢en statt er-freun , d. h. aus dem zweisilbigen Wort ¢r-freun wird das dreisilbige er-freu-en , das auf drei Achtelnoten zu singen ist. Das ne¢in aus der voran-
gehenden, 9. Zeile reimt sich jedoch besser mit ¢rfreun als mit erfreuen .

28 Seelen derer Frommen” (alt.): ,Seelen der Frommen®.
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Recitativo secco (B, Bc)

Recitativo secco (B, Bc)

Secco-Rezitativ (B, Bc)

Mein Brautigam was frefite wohl20 dag Band

Mein Briutigam was trefite wohl das Band

Mein Brdautigam, was trennte wohl das Band,

das Detnen Tetb u. Geift30 verbunden?

das Deinen Leib u. Geift verbunden?

das Deinen Leib und Geist verbunden?

bat Didy Dein Marterfiand hat Dich Dein Marterftand Hat Dich Dein Marterstand
u. Leiden fibermwunden? u. Leiden iiberwunden? und Leiden tiberwunden?
Wars Sdwadheit? Nein! Wars Schwachheit? Nein! War’s Schwachheit? Nein!

Du firbft gleidywol, wie fan es feyn?

Du {tirbft gleichwol, wie kan es fejn?

Du stirbst gleichwohl, wie kann es sein?

Dein Mund fan nod o Frifftig fpreden

Dein Mund kan noch {o krifftig {prechen

Dein Mund kann noch so kraftig sprechen,

was fonnte Didy sum Sterben Jdywiden?

was konnte Dich zum Sterben {chwichen?

was konnte Dich zum Sterben schwachen?

Nidts nidhts, Du liebteft Deine Briider

Nichts nichts, Du liebteft Deine Briider

Nichts, nichts, Du liebtest Deine Briider,

die lagen in dem Jodt:

die lagen in dem Todt:

die lagen in dem Tod:

Dein Sterben war allein ein Rath vor3! ihre Noth

Dein Sterben war allein ein Rath vor ihre Noth

Dein Sterben war allein ein Rat vor32 ihre Not,

prum legteft Du Dein Leben willig nieder.

drum legteft Du Dein Leben willig nieder.

drum legtest Du Dein Leben willig nieder.

Aria (VI;.5, Va; B, Bc)

Aria (VI;.5, Va; B, Bc)

Arie (VI 5, Va, B; Bc)

Sejus ftirbt aus fregem Willen

Jefus ftirbt aus freyem Willen

Jesus stirbt aus freiem Willen

gants getroft nady Gottes Rath. 7\ | gantz getroft nach Gottes Rath. 7\ | ganz getrost nach Gottes Rat. ~
Sefus laf midy audy o frerben Jefus laf mich auch fo fterben Jesus, lass mich auch so sterben
. Den fiiffen Jroft erwerben u. den {uflen Troft erwerben und den siiRen Trost erwerben,
daf mein Geift in Sottes Hand daf mein Geift in Gottes Hand dass mein Geist in Gottes Hand
in dem fhonen Himels Land in dem fchénen Himels Land in dem schonen Himmelsland
ewig feine Rube hat, ewig feine Ruhe hat. ewig seine Ruhe hat.
Da Capo Da Capo da capo

29

30

31
32

B-Stimme, T. 2, Textdnderung: dody statt wobl,
B-Stimme, T. 3: Geift und Leib statt Leib u. Geift.
B-Stimme, T. 15: fiit statt vor.

wvor® (alt.): fur® (vgl. vorangehende FuRnote).
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Recitativo accompagnato (VI;,5, Va, T, Bc)

Recitativo accompagnato (VI;,5, Va, T, Bc)

Accompagnato-Rezitativ (VI 5, Va; T, Bc)

Ach wie erbaulidy ift dody 6133 Dein Enbde

Ach wie erbaulich ift doch 6t Dein Ende

Ach, wie erbaulich ist doch nicht34 Dein Ende.

mein Jefus! Deine Juverfidyt

mein Jefus! Deine Zuverficht

Mein Jesus! Deine Zuversicht

su Deinem WVater wandet nidt,

zu Deinem Vater wancket nicht.

zu Deinem Vater wanket nicht.

Du glaubft ¢s fesen feine Hande

Du glaubft es {ejen feine Hinde

Du glaubst, es seien seine Hande

ein fanfiter Sdoof fiir Deinen Geift

ein fanffter Schoof fiir Deinen Geift

ein sanfter SchoR fiir Deinen Geist,

da Cr von hinnen reifit

da Er von hinnen reif3t

da Er von hinnen reist,

ob fie Didy gleidy febr bart gejdlagen.

ob fie Dich gleich fehr hart gefchlagen.

ob35 sie Dich gleich sehr hart geschlagen.

Sie find es audy Du fandeft allda Rub.

Sie find es auch Du fandeft allda Ruh.

Sie sind es auch, Du fandest allda Ruh’.

Ay efu bilf daf wen i) audy wie Du

Ach Jefu hilf dal wei ich auch wie Du

Ach Jesu hilf, dass, wenn ich auch wie Du

an meinem Ende werde jagen:

an meinem Ende werde {agen:

an meinem Ende werde sagen:

Ay Sott! nim meinen Geift hinauf:

Ach Gott! nim meinen Geift hinauf:

LJAch Gott! nimm meinen Geist hinauf*,

der Bater fyredhe: Kom herauf.

der Vater {preche: Kom herauf.

der Vater spreche: ,Komm herauf.”

7 9.2 | Choralstrophe (VI; 5, Va, C, A;.,, T, B, Bc) Choralstrophe (VI; 5, Va, C, A;.,, T, B, Bc) Choralstrophe3s (VI; 5, Va, C, A; s T, B, Bc)
Herr37 meinen Geift befebl idy Dir Herr meinen Geift befehl ich Dir Herr, meinen Geist befehl ich Dir,
metn Gott mein Gotf weidh nidt von mir mein Gott mein Gott weich nicht von mir mein Gott, mein Gott weich’ nicht von mir,
nim mid in Deine Hanbde nim mich in Deine Hinde nimm mich in Deine Hiande.
o wabrer Gott o wahrer Gott O wahrer Gott,
in38 aller Noth in aller Noth in aller Not
bilf mir am lesten Cnbe. hilf mir am letzten Ende. hilf mir am letzten Ende.

— 9.4 Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria

33
34
35
36
37

38
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ot = Abbreviatur fur widt /Grun, S. 262].

Das Wort ,nicht” dient hier zur Verstarkung der Aussage ,wie erbaulich ist doch Dein Ende“ und nicht als Negation zu interpretieren.

,ob“:  obwohl“.

6. Strophe des Chorals ,In dich hab ich gehoffet, Herr* (1533) von Adam Reusner (* 1496 in Mindelheim; 1+ 1582 in Mindelheim).

A-Stimme, T. 6:

5. (= Abbreviatur fir Herr).

C-, Ai2-, T-, B-Stimmen: stets aug statt in.
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « In dich hab ich gehoffet, Herr »

Verfasser des Chorals:

Adam Reusner (auch Reisner, Reissner, Reilner, Reusner, RyBner, Oryzius39; * 1471 oder 1496 in Mindelheim;
1 1563 oder 1582 in Mindelheim?); deutscher Mystiker, Reformator, Geschichtsschreiber und Dichter.4°

Eine Bearbeitung des Chorals stammt von

Cornelius Becker (* 24. Oktober 1561 in Leipzig; + 25. Mai 1604 in Leipzig); lutherischer Theologe und Kirchen-
lieddichter.4! Becker selbst gibt zu Beginn seiner Nachdichtung des 31. Psalms (,In dich hab ich gehoffet, Herr")
an Die erften 6 Werp find Adam Reufners:

Erstveroffentlichung:

Reusner-Choral:
1533;  Sorm ond ordnung Geyftlidher Gefang vnd Pialmen 2., Augsburg 1533, Blaft Lxvij.42

Becker-Bearbeitung:
1602;  Phalter Dauids Gejangweis, Teipsig 160243

Spatere Ausgabe von 1621:
Der Plalter Davids gefangmweis auff die in lutherifhen Kivden gewshnlide Melodenen jugeridhtet durdy Cornelium
DBeder D. Mit einer Worrede Heren Doctoris Polycarpi Leijers. Leipsig, A. Lamberg, in BVerlegung B. WVoigts. 162144

39 QOryzius: Latinisierung/Grazisierung von Reissner [oryza/opuTux (lat./griech.): Reis].
40 Ksoll-Marcon, Margit in bbk/, Bd. Vil (1994) Spalten 1581-1584 ;
Wikipedia.
Bild: http://idw-online.de/pages/en/image?id=12827&display_lang=de_DE.
41 Text der Beckerschen Bearbeitung s. u.
42 Wackernagel, Bd. Ill, S. 133, Nr. 170.
43 Fischer, Bd. I, S. 409.
44 Bautz, Friedrich Wilhelm in bbki/, Bd. I (1990) Spalten 449-450 .
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Choral verwendet in:

Mus ms 419-18 ((A) GWV 1104/11b

oder
(B) GWV 1104/11a): 7. Strophe (Glori, £ob Ehr u. Herrlideir)
Mus ms 451-19 (GWV 1127/43): 6. Strophe (Herr meinen Geift befebl ih Dir)
Mus ms 459-07 (GWV 1122/51): 3. Strophe (Mein Gott und Sdhirmer fieh mir bey)

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 451-19:

o (B Graupner 1728, 5. 79:
Graupner notiert auf der Seite 79 zwei Melodien zum Choral Jn dich hab ich gehoffet Herr. Davon wurde die Andere Melodie von Graupner in der Kantate mit ge-

ringfligigen Anderungen verwendet.
e (CB Harmonischer Liederschatz 1738, S. 307:
Im CB sind 4 Melodien angegeben; davon ist die AUndere Nielodie dhnlich zur Choralmelodie der Kantate.
e (B Portmann 1786. —
e Kiimmerle, Bd. I, S. 674-676:
Keine der 3 angebenen Melodien wurde von Graupner verwendet.
e Zahn, Bd. ll, S. 107, Nr. 2459-2465.

Keine der 11 angebenen Melodien wurde von Graupner verwendet.

Hinweise, Bemerkungen:

Dem Psalter 31 S§n didh) hab idy geboffet, Herr liegt der lateinische Psalm 31 mit In te, Domine, {peravi zugrunde.
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Versionen des Chorals:

Version der Beckerschen Nachdichtung aus dem GB Psalter Becker 1602 (ohne Seitenzahl):

GB Psalter Becker 1602 GB Psalter Becker 1602

Titelseite Kolophon
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GB Psalter Becker 1602 GB Psalter Becker 1602

Psalm XXXI.1 (ohne Seitenzahl) Psalm XXXI.2 (ohne Seitenzahl)
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GB Psalter Becker 1602 GB Psalter Becker 1602

Psalm XXXI.3 (ohne Seitenzahl) Psalm XXXI.4 (ohne Seitenzahl)
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GB Psalter Becker 1602 GB Psalter Becker 1602

Psalm XXXI.5 (ohne Seitenzahl) Psalm XXXI.6 (ohne Seitenzahl)
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GB Psalter Becker 1602 GB Psalter Becker 1602

Psalm XXXI.7 (ohne Seitenzahl) Psalm XXXI.8 (ohne Seitenzahl)
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Weitere Choralversionen (nur der Reusnersche Choral)

Version nach
Wackernagel, Bd. Ill, S. 133, Nr. 170.%>

Version nach
GB Darmstadt 1687, S. 197

Version nach
GB Darmstadt 1752, S. 472, Nr. 206

Version nach
GB EG (H-N 2001), Nr. 275

Plalm XXXI. Jn te domine fperaui.

Der 31. Plalm

N didy bab iy geboffet, Herr,
bilff, das idy nit su fhanden wer
nody ewigtlidy su fpotte.
Des bitt idy didh,
erbalte midy
in Deiner trew, mein Gotte.

N didy hab idy gehoffet HEX/
HUFF daff iy nidt su febanden werd/
Nodh ewiglich su fpotte:

Dep bitt idy didy/

erbalte michy/

S deiner tren HEr» GOtte.

YN dich hab idy gehoffet Herr,
bilff, daB iy nidht su fhanden werd,
noch ewiglich su fpotte:

bas bitt i didy,

erbhalte midy,

in Deiner treu, Herr Gotte.

In dich hab ich gehoffet, Herr;

hilf, dass ich nicht zu Schanden werd,
noch ewiglich zu Spotte.

Das bitt ich dich:

Erhalte mich,

in deiner Treu, mein Gotte.

2.

Detn gnadig or napg her ju mir,
erbor mein beth, thu didy berfiir,
¢epl bald midy juervetten.

Sn angft vnd wee

Dein gnadig ohr netg her ju mir/
Erbor mein bitt/thu dichy herfie/
Eyl bald midy ju ervetten/

S angft und webh/

2. Dein gnadig obr neig Herr ju mir,
erbor mein bitt, thu didy herfiw,

¢epl bald midy ju erveffen:

in angft und web,

2. Dein gnadig Ohr neig Herr zu mir,
erhor mein Bitt, tu dich herfir,

eil, bald mich zu erretten.

In Angst und Weh

Mein Gott vand {dirmer, fteh mir bey,
fep mir ain burg, darinn id frey
ond vitterlidy mog fiventten
Wider mein fepnd,
per gar vil feind
an midy auff bapden fentten.

Mein GOtt und Jdyirmer fieh mir bey/
Sepy mir ein burg darinn id frey,/
Unbd ritterlidy mog fireiten/
Wider mein feind/
der gar viel feynd/
An mir auff benden feiten.

3. Mein GOt und {dyirmer fieh mir bey!
fey mir ein burg, darin idh frey

und ritterlich mog fireiten,

wider mein feind,

der gar viel feynd,

an mir auf beyden feiten.

idy [ig ond fteh, i lieg und fteh/ iy lieg oder fieb; ich lieg und steh;
Bilff mir in meinen notten, HIlff mir in meinen nothen. Bilf mir aus meinen nothen. hilf mir in meinen Noten.
3

3. Mein Gott und Schirmer, steh mir bei;
sei mir ein’ Burg, darin ich frei

und ritterlich mog’ streiten,

ob mich gar sehr

der Feinde Heer

anficht auf beiden Seiten.

4.

Du bift mein frerd, mein felf, mein hort,
mein {dbildt, mein Erafft, jagt mir dein wort,
mein bilff, mein hayl, mein leben,
Mein frarcer Got
in aller not:
wer mag mir widerfiveben?

Du bift mein ftard/ mein felf/ mein hort/
Mein fbild/mein frafft/fagt mir dein wort/
Mein bilff/mein heyl/mein leben/

Mein frarcer GOt
in aller noth/
Wer mag dir widerfireben.

4. Ou bift mein ftard, mein felf, mein hort,
mein {dild, mein frafft, jagt mir dein wort,
mein bulff, mein heyl, mein leben,

mein ftarder GOfL,

in aller noth,

wer mag dir widerfiveben.

4. Du bist mein Stark, mein Fels, mein Hort,
mein Schild, mein Kraft - sagt mir dein Wort -
mein Hilf’, mein Heil, mein Leben,

mein starker Gott

in aller Not;

wer mag mir widerstreben?

45 Falls man die 6 Zeilen der Choralstrophen zentriert darstellt, ldsst sich an der duReren Gestalt der Strophen die Form eines Kelches erkennen (Kelchcharakter). Allerdings ist nicht sicher, ob eine solche
Darstellung originalgetreu ist, denn ob Reusner oder Wackernagel sich des Kelchcharakters bewusst waren, ist unbekannt. Bei Becker ldsst sich zwar die Andeutung eines Kelches erkennen, aber die

Kelchdarstellung bleibt Spekulation.
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5.
Mir hat die welt triiglidy gerict
mit liegen wnd mit falfdyem dicht
wil nefs wnd haimlidy fivicten:
Herr, nymm mein war
tnn dijer gfar,
bbiit midy vor falfdyen tiicfen.

Mir hat die welt triglidy gericyt/
Mt ligen uii mit falfhm gedidyt,
Biel nes und heimlich frricfe/
Herr nimm mein wabr
in diefer gfabr,

Bt midy vor falfiden ticen.

5. Mir bat die welt triglid geridt
mit ligen und mit faljdyem g didyt,
viel nefs und heimlich ftricfe.

Herr nimm mein wabr,

in diefer g’fabr,

b’hit midy vor falfchen ticfen.

5. Mir hat die Welt triglich gericht’
mit Ligen und falschem Gedicht
viel Netz und heimlich Stricke;
Herr, nimm mein wahr

in dieser G’fahr,

b’hiit mich vor falscher Tiicke.

6.
Herr, meinen ganit beuild idh dir,

mein Got, mein Got, weid) nit von mir,

nimm midy in deine hende!
9 warer Goft,
auf aller not

Bilff mir am letften enbde!

HEr2/metnen geift befeb! i dir/
Mein GSott/mein Gott/ weidh nidt von mir/
Nim midy in deine hande,/
O wabrer GOt/
aug aller noth/
HIFF miv am lefiten enbe.

6. Herr! meinen geift befebl ich dir,

mein GOtf, mein GO, weidy nicht von mir,
nimm midy in deine hanbde,

o wabhrer GOL!

aus aller noth,

Hilff miv am lefiten enbde.

6. Herr, meinen Geist befehl ich dir;

mein Gott, mein Gott, weich nicht von mir,
nimm mich in deine Hande.

O wahrer Gott,

aus aller Not

hilf mir am letzten Ende.

7.
Glori, lob, ebr vnd herligkait
fey Gof vatern vnd fun berayt,
dem bailing gapft mit namen.
Die gottlidy frafft
mad vns fpgbhafft
purdy Jefum Chriftum, Amen.

Glori/Tob/ ehr und heralicheit,
Seny Gott Batter uit Sobn bereit/
Dem beilgen Geift mit namen/
die gottlicy Frafft/
mady uns fieghafft/

Durdy Nefum Chriftum,/ Amen.

7. Glori, lob, ebr und herelidsFeit,
fey GDft vafer und Sobn bereit,
pem Heiligen Geift mit namen,
die Gottlich Frafft,

mady uns fieghafft,

purdy Jefum Chriftum, amen.

7. Preis, Ehre, Ruhm und Herrlichkeit
sei Vater Sohn und Geist bereit’,

Lob seinem heil’gen Namen.

Die gottlich’ Kraft

mach uns sieghaft

durch Jesus Christus. Amen.
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Bearbeitung des Reusner-Chorals durch Cornelius Becker:

Reusner hat mit seinen sechs ersten Strophen die sechs ersten Verse des 31. Psalms umschrieben. Becker hat den Reusnerschen Text der ersten 6 Stro-
phen fast unverandert ibernommen, aber an Stelle der 7. Strophe (Doxologie) 17 neue Strophen als Nachdichtung der 19 restlichen Psalmverse ange-

fugt.

Psalm 31 aus der Vulgata*t Psalm 3147 Beckerscher Choral*8
31-1 victori canticum David 1 Cin Plalm Dauids / vor ju fingen.
31-2  in te Domine speravi non confundar in 2 HERNR ./ Auff didy trawe ih / Las midy nimer 1. gn didy bab idh geboffet, Herr,
aeternum in iustitia tua salva me mebr 3u fhanden werden / Errette midhy durdy deine HIlF, daf idy nicht ju Schanden werd,
Sereditigteit. Nody ewiglidy ju Spotte,
Das bitt i) didh,
Crbhalte midy
Sn deiner Treu, Hoerr Gotte,
31-3 inclina ad me aurem tuam velociter libera 3 Meige deine Opren ju mir / eilend Hilff miv / Sen | 2. Dein gnidig Ohr neig her ju mir,
me esto mihi in lapidem fortissimum et in mir ¢in ftarcter Fels vnd eine Burg / dag du mir Crhir mein Bitt, tu didy erfiir,
domum munitam ut salves me Delffeft. Eil, bald midy yu erretten,
Sn Angft und Web
Sy Tieg und fieh,
Bilf mir in meinen Noten.
31-4 quia petra mea et munitio mea tu es et prop- [ 4 DEnn du bift mein Fels vnd meine Burg / BVud 3. Mein Gott und schivmer, fteh mir bei,
ter nomen tuum dux meus eris et enutries omb Ddeines Namens willen wolfeftu midy leiten vnd et mir ¢in Burg, davin idy frei
me fiiren. Unbd ritferlidy mog fiveiten
Wibder mein Feind,
Der gar viel seind
An mir auf beiden seifen.
31-5 educes me de rete quod absconderunt mihi | § DB wolteft midy aus dem Neke jichen / das fie miv | 4. Du biff mein stirf, mein Fels, mein Hort,
quia tu fortitudo mea es geftellet baben / Denn du bift meine stercre. Mein sdyild, mein Kraft, sagt mir dein Wort,
Mein Hiilf, mein Heil, mein Leben,
Mein frarfer Gott
Sn aller DNot,
Wer mag dir widerfireben?

46 http://biblehub.com/vul/psalms/31.htm.
47 Text nach der LB ]1545.

48 o

e Vgl. a. www.heinrich-schuetz-haus.de/swv/sites/swv._128.htm.
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Die ersten 6 Strophen wurden aus Wackernagel, Bd. lll, S. 133, Nr. 170. ibernommen, die Strophen 7-23 aus dem GB Colmar 1807, S. 225, Nr. 209.
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Mir bat die Welt triiglich gericht
Mt Liigen und mif falfhen & didyt
Biel Nets und heimlidy strice,
Herr, nimm mein wabr

S dieser &’fabr,

BBiit mich fiiv falfdyen Tiicken.

31-6

in manu tua commendabo spiritum meum
redemisti me Domine Deus veritatis

Sn deine Hende befelly idy meinen Geift / Du haft
midh erloset HERN du frewer Gott.

6.

Herr meinen Geift befebl idy div,

Mein Gott, mein GSoff weich nicht von mir,

Nimm midy in deine Hanbde,
O trener Gott,

Aus aller Dot

Hilf mir am lesten Ende

31-7

odisti custodientes vanitates frustra ego
autem in Domino confisus sum

NED baffe die da halten auff lose Leve / b hoffe
aber auff den HERRM.

7

S baf von grund meins herfien sehr

all bie balten auff falidye Tebr,
auff Gott ftebt mein verframwen,
Dag ift mein frewd

su aller geif,

dag idy sein Giit mog {hawen,

31-8

31-9

exultabo et laetabor in misericordia tua quia
vidisti adflictionem meam cognovisti tribu-
lationes animae meae

et non conclusisti me in manibus inimici
posuisti in latitudine pedes meos

miserere mei Domine quoniam tribulor ca-
ligavit in furore oculus meus anima mea et
venter meus

NCB frewe midy vnd bin frilidy vber deiner Giite /
Dag du mein elend anfibeft / ond erfenneft meine
geele in Der not.

Bnd vbergibft micy nicht in die hende des Feindes /
Du ftelleft meine fiifle auff weiten raum,

HERNR sey mir gnedig / denn mir ift angft /
Meine Geftalt ift verfallen fur trawren / Da ju
meine seele ynd mein Baud.

Du fibft mein elend an in Gnabd,
su dir mein seel fhr jufludyt hat
in fhren bidyften nithen,

s free feld

mein fuf geftelt,

dag midy der Feind nidyt todte.

ety mir gnebdig, O Herve Goft !
idy bin in grofler angft und noth,
gang ungeftalf fiir frawren,
Mein Leib verfellt,

mein geel fidy queblt,

ich Ean die leng nidyt fawren,

31-10

quia consumptae sunt in maerore vitae meae
et anni mei in gemitu infirmata est in iniqui-
tate fortitudo mea et ossa mea contabuerunt

10

Denn mein Leben hat abgenomen fur triibnis / vnd
meine Jeif fur seuffien / Meine Krafft ift verfallen
fite metner mifiethat / Bud metne Gebeine find
verfdmadt,

Mein {dhwere siind und Miffethat
bat midy 8o gar sebr abgematt,
das mir die Frefft enfgangen,

AN mein Gebein

verfhmadtet sein,

friibnuf bat midy umbfangen.
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31-11 apud omnes hostes meos factus sum obprob- | 11 €3 gebet mir 8o vbel / das idy bin eine grofle shmady [ 11 Mein leiden wird mir fhwer und grof,
rium et vicinis meis nimis et timor notis worden meinen Nadbarn / vnd eine sdhew meinen wenn iy obn troft und biilff fteh blof
meis qui videbant me in plateis fugiebant QBerwandten / Die midy sehen auff der Saffen / und bin ein sdhmad) mein Freunde,
me fliehen fur mir. b Darff fdhir nidt

gebn an das Liedf,
mein Nadbarn midy anfeinden.
31-12 oblivioni traditus sum quasi mortuus a corde |12 Mein ift vergeflen im beren / wie cing Todten / 12 Mein iff vergefin in fhrem sinn,
factus sum quasi vas perditum Ny bin worden wie ein jebroden Gefefl. alg wenn id fhon wer lengft dabin,
wor viel jabren geftorben:
Bon mir man spridf
‘wanns Gfeh gerbridyt
find die sdyerben verdorben.

31-13 audivi enim obprobrium multorum congre- |13 Denn viel fdelten mid vbel / das jederman fidy fur |13 Jbr viel an Ehren fdelten Midy,
gationem in circuitu cum inirent consilium mir fdhewet / sie ratfdlaben mit einanbder vber mid fiir Mix fich {hewet menniglich,
adversum me et ut auferrent animam meam / ond dencfen mir dag Leben ju nemen, dennody fie fidy nidyt fehemen,
cogitarent gie Yhlieflen fred

widr Goff und NRedht
su nemen Mir das leben.

31-14 ego autem in te speravi Domine dixi Deus 14 3Cb aber HERNR boffe auff dih / Bud spredy /|14 W flih ich bin 2 Ju dir allein,
meus es tu Du bift mein Gott, und spred), Du solf mein Helffer sein,

ftebt dodh in deinen Henden

31-15 in manu tua tempora mea 15 Meine jeit frehet in deinen Henden / Mein 2“? und Sebn:

du baft mirs gebn,
obn dich werd i3 nicht enden.
libera me de manu inimicorum meorum et Crretfe midh von der hand meiner Feinde / vnd von |15 Crrett mich von der Feinde lift
persequentium me denen die midy verfolgen. damit mein seel umbgeben ift,
erbeb dein Andliss Flare,
ostende faciem tuam super servum tuum Las leudfen dein AndliR vber deinen Enedyt / Hilff Deinn Kuedt bebyif,
salva me in misericordia tua mir durdy deine Biite. durd) deine giif,
fetn Leid mir wiederfabre,
31-16 Domine ne confundar quia invocavi te con- |16 HENRNR las midy nidyt yu fehanden werden / denn iy |16 Laf nidht su {dhanden werden mid,

fundantur impii taceant in inferno

ruffe didy an / Die Gottlogen miiffen ju fhanden
ond gefdyweigt werden in der Helle.

weil iy 3o berslich bitte dich!
su fdand der Gottloh werbde,
Der Hellen hlund

reiff fhn jur ftund

binmweg von dieser Crden.
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31-17 muta fiant labia mendacii quae loquuntur 17  Berftummen miifien falige Meuler / die da veden |17  BVerfrummen muf jhr Leftermund
contra iustum vetera in superbia et wider den Geredten / freiff / fioll vnd bonifdy. der mif viel ligen obne grund
despectione den frommen thut befdyweren:

getn ftolBer muth
thut nimmer gut,
die Helle muf fhn erwebren.

31-18 quam multa est bonitas tua quam 18 WNe gros iff deine Giite / die du verborgen baft /|18 Grof ift, HCErr, deine Giit fiirwar,
abscondisti timentibus te operatus es denen / die didh fiirdten / Bnbd erjeigefts denen die dody nicht allzeit gleich offenbar,
sperantibus in te in conspectu filiorum fur den Leuten auff didy frawen, in triibgal viel verborgen:
hominum Wer fidhy nur feft

darauff verleft,
den wirfiu wol versorgen.

31-19 abscondes eos in protectione vultus tui a 19  Ou verbivgeft fie heimlich bey dir fur jedermans frofs |19  Die gleubigen durdy deinen schup
duritia viri abscondes eos in umbra a cont- / Du verdecteft fie in der Hiitten / fur den verborgen fiir der Fetnde Truss
radictione linguarum sendifhen Sungen. in deiner Hiiff find blieben,

RKein lefterung
der falichen Sung
jbr bert nidyt Eund betriiben.
31-20 benedictus Dominus qui mirabilem fecit 20 GCElobt sey der HENRNR / das er bat eine wiinder- | 20 Gotf sey gelobt und hody gepreift!
misericordiam suam mihi in civitate munita lihe Giite mir beweiget / in einer feften stad. er bat an mir grof Gnad beweift,
thut midy gar wol bewabren
Sn fefter stad,
dag mir fein dhad
nody leid mag wicderfaren.

31-21 ego autem dixi in stupore meo proiectus 21 Denn idy sprady in meinem gagen / b bin von 21 b dadyt, als iy nidht bald fand troft,
sum de conspectu oculorum eius ergone au- deinen Augen verftoflen / Dennody horeteftu meines Gott mid) von seinem Andlin fsf,
disti vocem deprecationis meae cum clama- flebens ftim / bda id ju dir fbrey. dody ward idhs anders inne:
rem ad te Da idy sebr fhrey

epltfiu berbey,
erbrtft meing flebens ftimme.
31-22 diligite Dominum omnes sancti eius fideles |22 £ebet den HERNRN alle seine Heiligen / Die 22 Habf [ieb den fromen frewen Gott

servat Dominus et retribuet his qui satis ope-
rantur superbiam

Sleubigen bebiit der HERNR / Vb vergilt reidlidy
dem / der hobmut vbet,

der eudy bebiitt in aller noth,
jbr gleubigen auff Crden,
Und merct darbet

wie hodymut frep

von Goff gefiraffet werde.
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31-23 confortamini et roboretur cor vestrum om-
nes qui expectatis Dominum

23 Seid gefroft vnd vnuersagt / Alle die jr des
HERRN barret.

23 Drumb seid gefroft und unversagt,
all bie fhrs habt auff Gott gewagt,
balt feft und thut nidt wanden!
Bu redfer jeif
bilfft er jur frewd,
defs werdt fhr Ybm nod) danden.
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Quellen

bbk/ Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon
Verlag Traugott Bautz GmbH, Nordhausen
in www.bbkl.de

CB Graupner 1728 Graupner, Christoph (Hrsg.):

Neu vermebhries | Darmitadtifhes | Choral-Budy, | Yn weldpen | nidst alleine bishero gerwdhn-
lidhe §o wobl alf als neue Lieder enthalten / fondern audy nody beyden- | theils aus mebrern
Sejang-Bidern cin Jujal | gefdeben/ | sum Nusen und Gebraudy | vor | Kirdyen und
Sdulen | biehiger Hody-Turftl. Tanden. | Mit hoher Approbation und vieler Berlangen ver-
fertiget | von | Chriftoph Graupnern/ | Hody-Tiwftl. Heffen-Darmitadtijdyen Capell-Meifter.
| 1728. [handschriftlich hinzugefigt] | [Linie] | MDCCXXVII,

GWV 1177/28
Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, Mus 1875

CB Harmonischer Konig, Johann Balthasar (Hrsg.):

Liederschatz 1738 | Hormonifder | Tieder-Sdak, | oder | Allgemeines Evangelifhes | Choral-Budy, | weldyes die
Melodien dever fo wobl alten als neuen bif hicher eingefibrien | Gejange unjers Teutfdlandes
in fidy balt; | Audy durdy eine bejondere Cinvidtung dergeftalt verfafiet ift, daf diejenige Lieder,
1o man nidt ju fingen gewuft, | nunmebro mit hren beborigen Melodien gejungen, und mit der
Orgel oder Clavier accompagnirt werden Ednnen. | Ferner finden fidy darvinnen die Melodien
perer | Hundert und Funffzig Plalmen Davids/ | Wie folche in Senen Gemeinden der Re:
formirten Rirche gefungen werden/ | benebit denen FJrankdfifden Liedern, fo viel deren bif
8o befannt worden ; | Sum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufs jorgfaltigfte su-
fammen gefragen, anbey durdygehends mif einem | modernen General-Bafs verjehen, und famt
einem | Borberidyt | in diefer bequemen Jorm ans Lidt geftellet | von | Johann Balthajar
Konig, Directore Chori Mufices in Srandfurt am Mayn. | [Doppellinie] | Auf Koften des
Autoris. Anno 1738.

Verein fir Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740

CB Portmann 1786 | Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heffendarmitadtifhes Shovalbudy mit | hodbfter Landesfirftlichen Genehmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budbhandlung der Furftl. Fnvaliden-
und Solvaten-Waifenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmitadt, 1786.

Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, Mus. 1876

Fischer Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

GB Psalter Becker Cornelius Becker (Autor, Hrsg.):
1602
Der | [im roten Schmuckrahmen:] Pialter | Dauids Ge- | fangweis/ | Auff die in Luthe-
rijden Kivden ge- | wobnlide Melodeyen gugerichtet/ | Durdy | Cornelium Becker D. | Mit
einer Borrede | Herrn Doctoris Polycarpi Leifers | Churf. Sads. Hoffpredigers/ 2. |
[Schmuckelement] | Leipsig. | CVM PRIVILEGIO. | [Linie] | M. D € j.

Standort: Thiringer Universitats- und Landesbibliothek (ThULB), Jena
Digitalisat: ThULB
Signatur: 8 Theol XXXVIII, 166

Autor, Hrsg.: Becker, Cornelius (* 24.10.1561; 1 25.5.1604; GND: 124073921)
Drucker; Ort: Lantzenberger, Michael (* 1552 ; 1 1612; GND: 119738651);

Leipzig
Verlag; Jahr:  Apel, Jacob (* ?; + 1620; GND: 1037519205); 1602
VD17: 1:658789E
Link: https://archive.thulb.uni-

jena.de/hisbest/receive/HisBest_cbu_00026839
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GB Colmar 1807

Colmarisches Gesangbuch (2. Ausgabe, 1807)
in www.colmarisches.free.fr

GB Darmstadt 1687

Darmitattifhes | Sefang- | Budy/ | Seiftlicdher/ und | bifhero in denen E- | vangelifhen
Kivdpen | gebraudlicdhen Kir- | den-Lieder. | Auffs neu fberfehen/ | und mit vielen geiftrei- | dhen
Gejangen ver- | mehret | Nebft D. . Haber- | manns Morgen- und | Abend-Gebetern/ | Wie
audy | Einem Troftreidhen Gebet- | Buh- Beidt- und Commu- | nion Budlein. Mit Jorfil.
Hefl. Befrepung. | Darmftadt. | Bey Henning Mitllern. | Anno 1687.

Berlin, Staatsbibliothek zu Berlin PreuRischer Kulturbesitz Hb 2437

GB Darmstadt 1710

Das neuefte und mummebro | BVollftandigfte | Darmitittifhe Sejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Troftveiche | Plalmen und Sejinge | Herrn D, Martin Luthers | Und anderer
Gottiecliger Evangelifer | Lebr-Befenner: | ... | DARMSIAIZT | Drucfs und BVerlags
Henning Miillers | Jm Jabr 1710.

Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt 41/1238

GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cyifteln | und | Cvangelia | Auff olle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Jefte / | ... |
GICSSEN | Druds und Werlags Henning Miillers | Jm Jabr Chrifii 1710.
in GB Darmstadt 1710

GB Darmstadt 1733

Neu-cingeridhtetes | Heflen-Darmitadtifdyes | Kivden- | Gefang-Budy, | weldes | Alle Slau-
beng-Lebhren | und Lebens-Pflidten | Jn fiinfhundert auserlefenen alten | und neuen Liedern/ |
in weldem alle dunctle Worter und Nedens-Arvten | mit nothigen Anmerdungen erlautert find, |
in fid fafiet; | Debft nislichen Regiftern der Lieder | und Materien/ | audy einer furien
biftorifhen Nadyricht von den befanten | Werfaffern der Lieder | Weldyem endlidy / nebft dem
Fleinen Catedifmo | Lutheri/ ein | geiftreidhes Gebet-Bidblein | bepgefiget ift. | Auf Hod-
Sueftl. gnabdigften Befehl ausgefertiget | von | D. Joh. Facob Rambady. | [Schmuckemblem] |
Berlegt und su finden bey Job. Chriftoph Jorter. | [Linie] | DARMSIADT, | drudts Cafp.
Klug, Furfl. Hef. Hof- und Cantiley-Buddr. 1733.

Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt W 3362

GB Darmstadt 1752

Das allerneucfte Darmitattifhe | Gefang-Budy, | worinnen | theils D. Lutheri fel. und anbdever
| Evangelif. Lebrer, theils aus dem | fogenannten Hallifhen Gejang-Bud | gesogene Tieder, | ...
| entbalten, | ... | Berlegts Gottfried Heinvich Eylan, Furl. | Heif. Hof- und Cansley-
Buddruder. | DARMSIADT, | Gedrudt im Jabr Chrifti 1752.

Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt W 3363/ 1

GB EG (H-N, 2001)

EVANGELISCHES GESANGBUCH
Ausgabe fir Hessen und Nassau, 2001, 3. Auflage

Grun Grun, Paul Arnold:
Schliussel zu alten und neuen Abkiirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.
Katalog Katalog
Universitdats—- und Landesbibliothek Darmstadt
Ktimmerle Kimmerle, Salomon:
Encyklopadie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben von
S. Kiimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Giitersloh, 1888
LB 1545 Die Lutherbibel von 1545
in www.digitale-bibliothek.de
LB 1912 Die Lutherbibel von 1912
in www.digitale-bibliothek.de
Noack Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim. Breitkopf &
Hartel, Wiesbaden, 1960
Wackernagel Wackernagel, Philipp:
Das deutsche Kirchenlied, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1964
Wikipedia WIKIPEDIA Die freie Enzyklopadie
in www.wikipedia.de.
Zahn Zahn, Johannes:

Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schopft und mitgeteilt, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1963
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